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Tadeusz Bier’;kel)wski, Waldemar Voisé

JAKUBA GADEBUSCHA POCHWALA KROLESTW A POLSKIEGO

Zainteresowanie Zachodu sprawami Europy srodkowo-wschodniej nie
oslablo bynajmniej w XVII stuleciu. Réwniez i1 na to wszystko, co dzialo -
sie wowczas w Polsce, zwracali uwage liczni pisarze, a wsroéd nich giow-
nie niemieccy, ktorzy pragneli wyczerpujgco informowaé swych wspoiro-
dakéw o przemianach zachodzacych w sasiednim kraju.

Nic wiec dziwnego, ze ogloszony réwnoczesnie w Lejdzie i w Gdansku
podrecznik 'historii Polski piéra Joachima Pastoriusa Florus Polonicus
wydany w 1641 r. doczekal sie rychlo nastepnego wydania i ze duza po-
czytnoscig cieszyly sie inne jego dziela dotyczace Polski. Nieco pézniej
znakomitg orientacje w sprawach polskich wykazal zaré6wno Leibniz, au-
tor Wzorca dowodéw politycznych (1669) — dzieta dotyczacego obsadze-
nia tronu po abdykacji Jana Kazimierza — jak i Samuel Pufendorf, kto6-
ry, publikujagc we Frankfurci¢ nad Menem dzielo Einleitung zu der His-
torie der Vornehmsten Reiche und Staaten, so itziger Zeit in Europa sich
befinden (1682), dziejom Polski pos§wiecilt w nim obszerny traktat.

Pisarze ci zwracali co prawda uwage takze na odmiennos¢ niektorych
cech polskiego wstroju politycznego, powstrzymywali sie jednakze za-
zwyczaj zaro6wno od bezkrytycznych pochwal, jak i przesadnych pote-
pien. Istniaty jednak wyjatki od tej reguly. Juz u progu stulecia Tomasz
Campanella piszgc sonet Do Polski chwalil Polakéw za to, ze — nie ma-
jac zaufania do dziedzicznej monarchii — wybierajg kazdorazowego kro-
la podczas wolnej elekcji. Nie zdawal sobie przy tym zupelnie sprawy,
ze wychwalal instytucje, ktora — obok ostawionego liberum veto — oka-
zala sie wrecz katastrofalna dla szlacheckiej Rzeczypospolitej. Mnozyli sie
jednak roéwnoczes$nie pisarze cudzoziemcy, ktorzy ganili polski ustrdj po-
lityczny, wykazujgcy zresztg juz wowczas coraz liczniejsze niedomaga-
nia. Niejeden 6wczesny polski pisarz chwytat z kolei za piéro, aby ode-~
przec te zarzuty, tym bardziej, ze wigzaly sie one zazwyczaj z krytycznag,
a nieraz wysoce krzywdzgcg oceng charakteru narodowego Polakéw.
Wslawit sie na tym polu szczegélnie Szymon Starowolski, autor Dekla-
macji wymierzonej przeciwko pisarzom zniewazajgcym dobre imie jego
ojczyzny (Declamatio contra obtrectatores Poloniae. 1631). Juz wcze$niej
jednak zabrali w tej sprawie glos takze i cudzoziemcy. Zabieral glos
takze wybitny filozof i uczony, gdanszczanin Barttomiej Keckermann wy-
stepujac jako obronca politycznego ustroju Polski!. Nie ulega watpliwos-
ci, ze na stanowisko Keckermanna, obok jego wlasnych przekonan, wy-
warli wplyw jego uczniowie rodem z centralnej Polski, studiujgcy dosé

1 L. Chmaj: Bartlomiej Keckermann obrofnica politycznego ustroju Polski.
w,Wiadomos$ci Literackie” 1939 nr 31—32 s. 21.
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licznie w gimnazjum akademlcklm w Gdansku na przetomie XVI i XVII
wieku 2.

Niedtugo po $mierci Keckermanna (zmarl on w 1609 r.) pojawil sie
w Gdansku mlody czlowiek pochodzgcy z Gryfic, Jakub Gadebusch 3.
Dnia 2 lutego 1619 r. odbyl on i oglosit drukiem dyspute naukowsg wien-
czacyg jego studia w |gimnazjum gdanskim. Napisana jpo lacinie, dysputa
ta dotyczyla pochodzenia i wlasciwosci komet (Disputatio philosophica de -
cometis) i byta wyrazem — typowego dla nauki uprawianej 6wcze$nie w
szkolach roznowierczych — kompromisu miedzy arystotelizmem i pogla-
dami uczonych nowozytnych, a gtownie Tychona Brahe. Problem komet
stanowil klasyczny temat dla tego rodzaju abiturienckich rozpraw;
w 1607 r. uczen Keckermanna, gdanszczanin Dawid Schuman ogtosit roz-
prawe De cometis, a w latach dwruldziestych i trzydziestych XVII w. wiele
rozpraw na ten temat oglosili uczniowie Piotra Kriigera. Sam Gadebusch
zaktualizowal ten problem astronomiczny pod wpltywem okolicznosci ze-
wnetrznych. Jak pisal w swej rozprawie, podnieta do zajecia sie ta
kwestig bylo ukazanie sie komety nad Gdanskiem 29 listopada 1618 r.
Promotorem Gadebuscha byl Adrian Pauli, profesor fizyki w Gdansku,
czlonek dawno osiadlej w tym miescie rodziny kupieckiej, z ktérej wy-
wodzito sie kilku siedemnastowiecznych intelektualistow 4.

Gadebusch okacal sie mlodziencem nie tylko zdolnym ale i pracowi-
tym, skoro juz w dwa lata po wspomnianej dyspucie oglosit w Gdansku
trzy dalsze dzielka: Vestibulum Regni Poloniae, Chronicon dynastarum
Regni Poloniae oraz Encomium Regni Poloniae 5. Pierwsze — dedykowa-
ne gdanskiemu senatowi — zawieralo wyktad alfabetu polskiego i sposo-
bu wymawiania poszczegélnych samoglosek i spolglosek. Dzietko prze-
znaczone dla Niemcéw oraz innych oséb nie znajgcych jezyka polskiego,
a zamierzajgcych sie udaé w podréz do Polski, napisane bylo po lacinie,
lecz autor zdradzal dobra znajomos$é jezyka polskiego. Drugie dzietko
Gadebuscha stanowito wiasciwie edycje cyklu wierszy Klemensa Janic-
kiego o wtadcach polskich. Zawierato ono rowniez chronologie panowa-
nia kolejnych ksigzgt i krolow polskich, opracowang wedtug Kroniki
wszystkiego Swiata Marcina Bielskiego, ktérg Gadebusch czytal po pol-
sku.

Lektura obu tych publikacji pozwala na wustalenie kllku danych bio-
graficznych Jakuba Gadebuscha. W postowiu do edycji wierszy Janickie-
go czytamy, ze wydawca ukonczyl niedawno 20 lat, co w przyblizeniu
pozwala okreslié date jego urodzin przypadajgcych mniej wiecej na rok
1600. Procz tego, z dedykacji poprzedzajacej Vestibulum dowiadujemy
sie, ze w czasie swych studiow w Gdansku Gadebusch miat dwaéch opieku-
néw (okreslal ich jako fautores atque promotores) malezacych do sfer

21. Dgmbska: Logika w gimnazjum akademickim gdarniskim w pierwszej po-
towie XVII wieku. ,,Rocznik Gdanski” T. 15/16: 1956/1957 i nadb.

3 Podpisywal sie ,,Gryphenberga Pomeranus” lub tez ,,Grifenberga Pomeranus”.
Gryfice w XVI wieku liczyly niespelna dwa tysigce mieszkancéw i do roku 1648
znajdowaly sie na ziemiach podlegltych wladzy ksigzat szczecinskich, pdzniej przy-
padly Brandenburgii.

4 Blizej o tym E. Praetorius: Athenae Gedanenses. Lipsiae 1713 s. 59—61
oraz Dambska jw. s. 8—9 i 21.

5 W gdanskiej Bibliotece PAN znajduje sie tomik (sygn. Dm 1961.8°) zawierajacy
wspoétoprawne dzietka Gadebuscha: Vestibulum, Encomium i Chronicon.
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Srednio zamoznego kupiectwa gdanskiego — Baltazara Hardera i Jakuba
Hiltebranda ©.

Tym dzielem Gadebuscha, ktore dzisiaj budzi¢ moze najwieksze zain-
teresowanie, jest trzecia jego publikacja, ktora wyszla w tym samym,
1621 r., a mianowicie Pochwata Krélestwa Polskiego. Napisana w formie
przemoOwienia, juz we wstepie zawiera wezwanie do podirzymywania
,,tej wspanialej zasady ludzkiego zycia”, ktérg autor okreslit jako funda-
ment wszelkiego wspolzycia. Zasada ta glosi, ze trzeba ,,powieksza¢ zycz-
liwosé i ukrocaé¢ nienawisé”. JeSli sie zwazy, iz te samag zasade glosili
najwybitniejsi mysliciele éwczesnej epoki — z Herbertem of Cherbury
(zm. 1648) i Leibnizem (zm. 1716) na czele — zaliczy¢ wypadnie naszego
autora do grona tych dazgcych do miedzynarodowego porozumienia ,,kon-
cyliarystow”, ktorzy przez cale zycie upowszechniali postulat doskonale-
nia stosunkéw istniejgcych w obrebie réznych ludzkich spolecznosci.

Akcentujgc w pierwszym rzedzie rozleglos¢é terytorialng i szerokie
promieniowanie kultury pierwotnych Stowian, Gadebusch opart sie na
lekturze calego szeregu dziel — polskich i obcych — wsrod ktéorych wy-
bitne miejsce zajeta Kronika ogloszona przed stu laty przez Macieja
z Miechowa 7. I chociaz wiele koncepcji jakie znajdujemy w Pochwale
trzeba bez watpienia ,,wlozy¢ miedzy bajki”’, to jednak ton w jakim
utrzymane jest cale przemowienie Gadebuscha $wiadczy o atmosferze
zyczliwosci 1 wzajemnego szacunku, jakg autor przyznajac, ze sam jest
Niemcem, starat sie umocni¢ miedzy oboma sgsiadujgcymi ze sobg naro-
dami. Wystarczy to, aby dzisiaj przychylnie oceni¢ wysitki mlodego po-
lonofila, jak go nazwal H. Barycz, i dobrze wspomina¢ jego imie. Po roku
1621 ustaje dzialalnos¢ literacka i wydawnicza Gadebuscha. Jeszcze w
1623 r. wydrukowal on w Gdansku krotki tacinski wiersz na cze$é¢ swego
profesora Adriana Pauli i niebawem wpisal sie na uniwersytet krolewiec-
ki. Potem ginie po nim wszelki slad. By¢ moze zmarl na zaraze lub
z przepracowania. Trudno bowiem przypuszczaé, by $wietnie zapowiada-
jacy sie pisarz i uczony, nagle bez powodu ,,zlamal piéro” w wieku lat
dwudziestu kilku 8. ,

Gadebusch nie byl jedynym Niemcem, ktéry napisat tak serdeczng
1 trzeba przyznaé szczerg pochwate Polski. W 1530 r. inny Niemiec, rodem
z Lipska, Krzysztof Hegendorfin, przez wiele lat profesor w kolegium
Lubranskiego w Poznaniu, oglosit w Krakowie Encomium terrae Polo-
nige. Znowu w roku 1665 Johann Sachs ze Sprowy oglosit we Wroctawiu
pod pseudonimem Franciscus Marinus Polonus dzietko De scopo Reipu-
blicae Polonicae. Wreszcie Chrystian Gryphius, rektor szkoly magdalen-
skiej we Wroctawiu w wydanym w Lipsku w 1710 r. dziele historycznym
Apparatus sive dissertatio isagogica, poswiecit w rozdziale X ponad dwa-
dziescia stron charakterystyce i pochwatom Polski.

% Pani Maria Becher z Biblioteki PAN w Gdansku byla uprzejma poinformowaé
listem z 51X 1969, Zze nazwiska obu tych mecenasé6w Gadebuscha nie figurujag w ge-
nealogiach najzamozniejszych .rodzin gdanskiego patrycjatu i ze — wobec braku
opracowan dotyczgcych wszystkich rodzin patrycjuszowskich Gdanska — kwerendeg
dotyczacg obu tych postaci nalezatoby przeprowadzi¢ w gdanskim Wojewddzkim Ar-
chiwum Panstwowym.

7H. Barycz: Kilka glos o znajomo$ci Macieja z Miechowa w XVI i XVII
wieku. ,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki” 1963 nr 2 s. 237—243.

8 Niniejsza krétka przedmowa uzupeilnia w kilku punktach dane biograficzne
0 naszym autorze, jakie oglosil Marian Pelczar w Polskim stowniku biograficznym.
T. 7. Krakow 1948 s. 197.
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JAKUB GADEBUSCH
POCHW AL A KROLESTW A POLSKIEGO *

- Wiele powiedzieli, stuchacze znamienici, filozofowie greccy i rzymscy
o sposobach, dzieki ktorym urzednicy mogg pomyslnie kierowaé sprawa-
mi panstwowymi, kazdy za$ czlowiek kierowa¢ swymi prywatnymi spra-
wami. A i prawo panstwowe, to wlasnie, ktérym za laska boskag postu-
guje sie wieksza czes¢ Europy, zawiera niemniej doskonale przepisy
1 niejako reguluje nasze zycie. I aby nie rozwodzi¢ sie za wiele, postu-
chajmy tylko jednego z tych praw zgodnego z naszym zalozeniem:

Trzeba powieksza¢ zyczliwosé, a ukrdoca¢ nienawisci.

Wspaniala to zasada zycia ludzkiego. Powinna sta¢ sie osig rozumowa-
nia nie tylko wladcow, ale i wszystkich ludzi kazdego stanu po to, aby
przyjmowali z zyczliwoscig wszystko co mogg przyja¢ w taki wilasnie
sposob, oczywiscie zachowujgc milo$¢ Boga i szanujgc zasady swego su-
mienia. W ten sposéb zaréwno pozyskajg sobie wzajemng zyczliwos¢ jak
i latwiej unikng nienawisci, od ktorej nie ma nic gorszego. Sami zas bedg
najzupelniej przekonani, ze nie mozna lekkomyslnie méwié o innych tego,
czego sie nie chce ustysze¢ o sobie samym. I dlatego spodziewam sie, iz
zasluze na uznanie przez to, ze ja, Niemiec, postanowilem raczej chwali¢
Krolestwo Polskie niz z powodu jakichs drobiazgdéw wznieca¢ nienawise.
Podjgtem sie wielkiego zadania. Czy bede godnie méwié o Polsce ja, kto-
ry nie ma w tym wprawy i nie zna dobrze spraw polskich? Nie ukrywam
wiec swojej stabosci, ale i nie watpie, ze wasza zyczliwosé¢ stworzy dla
mnie przychylny nastr6j. Powiem tedy ja, Niemiec, o Polsce po nie-
miecku, to znaczy prawdziwie i szczerze.

Was za$, stuchacze znamienici, prosze najgorecej, abyscie zechcieli po-
prze¢ modj zamiar i mojg nieumiejetno$é zechcieli wspomo6c swojg przy-
chylnoscia. : .

Tak jak Zydzi, ktorzy od poczatku z niebianska madroscia uzywali
najczystszego jezyka i mogg latwo i trafnie wywiezé swoj zrodlostow,
tak samo i inne narody moéwigce innymi jezykami majg swojg etymolo-
gie. Jeden jezyk jest tu co prawda w lepszym polozeniu, drugi zas w gor-
szym; tak np. jezyk grecki, ktory wywodzi sie wlasciwie z wlasnego zrod-
la stwarza mniej trudnosci etymologicznych miz lacina. Dlatego ‘'wlasnie
Cyceron moéwi: niezliczona jest ilosé stow, ktorych etymologii nie mozna
wyprowadzi¢ albo dlatego, ze jej nie ma (jak ja osobisScie sgdze), albo
dlatego ze jest ukryta (jak twierdzag stoicy). Chociaz praca taka jest dos¢
trudna, przeciez jednak mnie nalezy jej zupelnie zaniedbywaé¢. Filozofowie
powiadaja, ze nazwa stanowi poczatek kazdej dysputy i kazdej sprawy.
Dlatego Juliusz Cezar Scaliger nie tylko zaleca staranno$¢ w ustalaniu
etymologii, ale wrecz jg nakazuje nastepujgcymi slowami: w wielu wy-
padkach trzeba poszukiwaé¢ etymologii tak samo doglebnie jak gleboko
jest ona ukryta. Jesli tedy i my zbadamy pochodzenie mazw ,,Polska”
i ,,Polacy”, zaraz ukazg sie réwniez najoczywistsze Slady $wietnosci tego
narodu.

Jak pisze Filip Melanchton w liScie zalgczonym do mapy Polski, na
poczatku mieszkancy Kroélestwa Polskiego wraz z ludami tego regionu

* Z jezyka lacinskiego przelozyt Tadeusz Bienkowski.
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nazywali si¢ Henetami. Przy sposobnosci tlumaczenia tej nazwy, Melan-
chton trafnie wyjasnia co sgdzi o poczatkach narodu polskiego. Stowa jego
sg nastepujgce: jesli na podstawie jezyka mozna sgadzi¢ o pochodzeniu na-
rodéw, trzeba przyjaé, ze wszystkie ludy, ktore w Polsce, w sasiadujacej
z nig Rusi, w Illirii, na wybrzezu Baltyku i w duzej cze$ci Niemiec méowig
tym samym jezykiem Henetéw, wywodzg sie z jednego pnia. Z Homera
za$, z opowiesci o Argonautach i z Herodota wiadomo, ze starozytni He-
netowie byli dzielnym ludem, zamieszkalym blisko wybrzeza Troi, nie
roznigcym sie niczym od sasiednich Jonczykéw w obyczajach, umiejet-
noSciach i wyksztalceniu. Wiadomo za$, ze miasta jonskie byly bardzo
rozwiniete i kwitly dzieki talentom i dzietom swych rzemie$lnikéw. Poe-
mat Homera poucza, ze w Jonii uprawiano muzyke, ze dbano tam o je-
zyk i ze rozwijaly sie tam liczne nauki. Nie moglo za$ zdarzy¢ sie, aby
do sgsiadow nic z tego nie przedostato sie. Autorzy poematu o Argonau-
tach podaja, ze w kraju Henetow zyl poeta Fineasz, ktory przybyl tu
z Tyru i przyniost ze sobg znang tylko Tyryjczykom wiedze o roku sto-
necznym i ruchach cial niebieskich. Z tego wzgledu nie sadze, aby Hene-
towie byli potomkami barbarzynskich Scytow, tylko ze opuscili tereny
sgsiadujace z Trojg i zajeli szeroko okolice polozone od niej na péinoc
i na zachod. ,,Henetowie” u Zydow znaczy ,,wedrujacy”. Ludy te bowiem
wiele wedrowaty albo z powodu prowadzonych dlugotrwalych wojen, albo
poszukujgc ziem lezgcych na poludniu, to jest bardziej wurodzajnych
i o lepszym klimacie. Ptolomeusz moéwi wyraznie: Henetowie sg najlicz-
niejszg grupg Sarmatow. Chociaz Getowie i Henetowie byli narodami zu-
pelnie odmiennymi i postugiwali sie réznymi jezykami, to jednak cze$-
ciowo ze sobg sgsiadowali az do Cymmerii nad Bosforem. W czasach geo-
grafa Ptolomeusza Getowie zajmowali brzeg Wisly w okolicach Krakowa,
ale pozniej przybyli tam sasiedni, Henetowie kiedy to Getowie — prowa-
dzac wojny z Rzymianami — przesuneli sie w wielkiej ilo$ci blizej ku
Dunajowi. Nastepnie Henetowie zajeli obszerne terytoria sasiednie az do
wybrzeza Baltyku i gdzie indziej az do Laby i Sali. Pisze to wszystko
o Henetach w tym celu, aby nie mieszano ich ze Scytami czyli Tatarami,
od ktorych roznig sie takze jezykiem. Tyle twierdzi Melanchton.

Nastepnie Polska nazywa sie juz bardziej rodzimie ,,Krolestwo Lechi-
tow.” Nawet jeszcze i teraz Tatarzy, Rusini, Grecy i ludy wschodnie na-
zywajg Polakow ,Lechitami”. Tej samej nazwy uzywaja i Wegrzy, ktorzy
nazywajg Polakéw ,Lengel”. Krolestwo polskie zostalo tak mazwane od
swego pierwszego wiadcy, tj. Lecha, potomka Jawana, od ktérego wywo-
dzg swoj rod Jonczycy i Grecy; a i dzis Grek po zydowsku nazywa sie
Jawan. A dlaczego Lech, ktory mieszkal w zamku krélewskim w Psarach
(istniejg podobno jeszcze ruiny tego zamku) opuscil swe rodzinne siedzi-
by tj. Kroacje i Stowenje? Maciej z Miechowa, ktéry w roku 1521, réwno
sto lat temu wydal Kronike Polskq, tak odpowiada na to pytanie: kiedy
powiekszalo sie potomstwo wladcy oraz dochodzilo do buntéw i zbrodni,
wowczas Lech postanowil przeniesé swoje wladztwo w inne miejsce i po-
rozumial sie z bratem Zechem w sprawie zmiany siedzib. Niebawem wraz
z nim i z calg familig opuscil rodzinne strony i skierowal sie na pdéinoc,
poniewaz krainy zachodnie i poludniowe byly juz pozajmowane.

Bracia wyruszyli w droge i przybyli na Morawy i do Czech, gdzie —
gdy na pieknym wzgoérzu rozbili swoje namioty — mlodszy brat Zech
zachwycony zdrowym klimatem tego miejsca i zyznoscig gleby prosit
starszego od siebie Lecha, aby jemu i jego potomstwu przeznaczyl Cze-
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chy i Morawy we wladanie. Lech zgodzil sie i sam bedgc teraz niejako
wygnancem udal sie ze swoimi w kierunku pohnocnym i wschodnim az
na ziemie Slgska i Malopolsk1 Zatrzymawszy sie tam, znalazl Lech bar-
dzo wiele orlich gniazd i wroézyl z tego sobie nie tylko zyska(c trwalag
i szcze$liwg siedzibe dla siebie, ale i takiez krolestwo dla potomnych. Na
wieczng rzeczy pamigtke uczynil orta, kréla ptakéw, herbem Lechitow.
W tym samym miejscu wznidst zamek i miasto nazwane od gniazda Gniez-
no, a granice swego panstwa daleko rozszerzyl. Panowal bowiem nie tyl-
ko nad terytorium Polski, ale rowniez nad Ligami, Slgzakami lutyckimi
czyli marchijskimi, nad Pomorzanami i nawet nad mieszkancami Meklem-
burgii. Polacy nadali tam mazwy trzem miastom — Lubeka, Wismar
i Rostock. Lubeka wziela nazwe od Lecha albo od stowa ,,leb” co oznacza
glowe zwierzecia, takg jaka widnieje na herbie ksiecia Meklemburgii sg-
siadujgcego z Lubeka. Takze rzeka oplywajaca Lubeke zostala nazwana
Trawus od lgki (po polsku ,trawa’”). Wismar wzigl nazwe od Wizimira,
potomka Lecha. Rostock nazwano od rozlewiska wod. I réwniez lud Tra-
weni nazwany zostal od obfitosci trawy i siana, Drewiani od duzej ilosci
drzew, Pomorzanie od sa}smdmego morza, Kaszu‘bl od fald i zmarszczek
na ubramu Slazacy od tego, ze towarzyszyh Lechowi.

Polacy wzieli nazwe od pola. Poniewaz za$ zamek Lecha byl dobrze
widoczny na plaszczyznie pél i imie Polakéw stawalo sie coraz stawniej-
sze, dlatego wszystkie prowincje razem przyjely nazwe Polska.

Potem nazwani zostali rowniez Wandalami, albo od rzeki Wandal,
o ktorej zaraz bedzie mowa, albo od znakomitej polskiej wtadczyni Wan-
dy, corki Kraka (od ktéorego wzigl mazwe Krakoéw). Bronigc swego dzie-
wictwa Wanda zwyciezyla w otwartej walce, ale potem sama utopila sie
w Wisle i ofiarowata bogom. Pozostalosci nazwy ,,Wandal” istniejg dotad
na Slasku, na Pomorzu i w Meklemburgii.

Nazywa sie takze Polakow czesto Sarmatami lub Sauromatami od ,,sa-
uros” i ,,omma” czyli oczu wezowych, ktére wzbudzaly strach u innych
ludoéw; jak zas wywodzi Jan Maczynski ,,Sarmata” pochodzi od ,,Zar ro-
mak” co znaczy ,,wo6dz jezdzcow’’.

Kroélestwo Polskie nosi nazwy jeszcze bardziej znakomite. Nic w tym
dziwnego, ze jeden kraj ma wiele nazw, skoro zdarza sie to i innym. Pol-
ska prowincia Prusy ma przynajmniej siedem réznych nazw. Przystapmy
jednak juz do sedna.

Kroélestwo polskie, polozone w czesc1 Europy zwanej Sarmacjg euro-
pejska — w odréznieniu od Sarmacji azjatyckiej zamieszkalej przez Scy-
téow — rozcigga sie miedzy 43 a 60 stopniem diugosci i pomiedzy 49 a 55
lub tez 57 stopniem szerokosci, jesli wliczy sie tez morze Baltyckie. Na
tej podstawie obliczajg dtugo$é Krolestwa na 250 mil, a szeroko$¢ na 200.
W naszym stuleciu na wschodzie graniczy z Tataria, na potudniu z Wegra-
mi, na zachodzie z Niemcami, a na poinocy z Moskwg. Gdyby za$ utrzy-
mato dotad swg dawng wielko$¢ — od 32 do 60 stopnia dlugosci — to
mogloby swym majestatem rywalizowaé¢ z wieloma wielkimi krélestwa-
mi. Ale chociaz troche sie zmniejszylo to i skadinad wzrosto niemato. Kroél
Jagielto dolgczyt Rus i Podole, Zygmunt I — Prusy, Zygmunt August —
Litwe, krol Stefan — Inflanty. Krolestwo Polskie ma tez tak wielkie bo-
gactwa ziem i wod, ze moze sie nie tylko rownaé z innymi kroélestwami,
ale nawet nad nie wynosic.

Krolestwo Polskie obfituje w bardzo wiele rzek, z ktérych siedem jest
najwazniejszych: Wista, Dniepr, Don, Dniestr, Warta, Odra i Niemen.
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Wisla, dawniej mazywana Wandal, wyplywa ze skal wielkiej gory
polozonej w ksiestwie cieszynskim, plynie przez sam s$rodek Krolestwa
i trzema uj$ciami wpada do Morza Baltyckiego, ktore kiedys$ tez sie na-
zywalo Wandalickim. Pierwsze i niejako glowne ujScie jest ‘gdanskie,
drugie elblgskie, trzecie wreszcie znajduje sie niedaleko wsi, ktorg Niem-
cy nazywajg — dla jego giebokosci — das Thieff. Niech inni chwalg i wy-
noszg pod niebiosa indyjskg rzeke Ganges, niech méwig, ze jest ona zlo-
tonosna. Wista uzycza daru jeszcze cenniejszego od zlota, bo wlasnie ona
nie dopuszcza do braku zywno$ci w wielu krajach. O ile zywno$¢ goéruje
nad odziezg, o ile Zzboze — konieczne dla maszego zycia — wazniejsze jest
od zlota, o tyle Wisla przewyzsza inne rzeki. Inne rzeki postepuja za nig
jak za swym kroélem, jak za wodzem.

Dniepr, przez Ptolemeusza nazwany ,,siedmiorako wygietym” wyply-
wa z laséw moskiewskich, ptynie przez ziemie ruskie az do jeziora odes-
kiego. Don wyplywa ze zrédel znajdujgcych sie blisko Oleska i plynie
rownolegle do Dniepru przez cze$S¢ Rusi az do jeziora odeskiego, ktore
uchodzi do morza Czarnego. Dniestr wyplywa z Karpat (gér Sarmackich)
w ziemi przemyskiej i wpada do morza Czarnego oddzielajgc Dacje czyli
Woloszczyzne od Rusi. Warta, rzeka bardzo znana, bierze poczgtek koto
Kromotowa i wpada do Odry. Odra za$, nazywana — jak niektérzy sadza
— przez dawnych Grekéow Guttalus, wyplywa blisko Zamku Odrzanskie-
go i czterema ujsciami uchodzi do jeziora potozonego blisko morza. Wnet
wyplywajgc z tego jeziora, wpada do Morza Baltyckiego czyli niemiec-
kiego. Wreszcie Niemen ma swoje zrodia blisko Kopoloi i pltynge zakreta-
mi dzieli sie na dwie odnogi, z ktéorych prawa wpada do Morza Baltyc-
kiego.

Rzeki te, bardzo krotko wspomniane, dostarczajg mieszkancom nie
tylko rozmaitych rodzajow ryb, jak szczupaki, karpie, raki glebinowe
i male mureny, nazywane zlotymi ze wzgledu na wspanialg barwe, ale
rowniez — tak samo jak Nil — szeroko nawadniajg i uzyzniajg wielkie
obszary Polski. Kiedy Bog, stworca calego $§wiata, kazal rozproszonej wo-
dzie zebra¢ sie w jednym miejscu i ukazala sie sucha ziemia, kazal row-
niez i ziemi, aby nie byla jalowa lecz by rodzila trawy i rézne owoce.
W ten sposéb od poczatku swiata jest juz tak urzgdzone, ze kraj, przez
ktory ptyna rzeki i strumienie nawadniajgc go, jest szczesliwszy i zyzniej-
szy od innych. W Kroélestwie Polskim jest nie tylko obfitosé roslin wiek-
szych i mniejszych, ale sg tu réwniez zloza metali powstajgcych we
wnetrzu ziemi.

Zelazo znajduje sie w bardzo wielu nue]scach wydobywa sie takze
tu doskonaly olow, a miedZ jest nie tylko w ziemi przemyskiej, ale row-
niez w wielkiej 1los<:1 w Karpatach; zawiera ona jeszcze ponadto zyly sre-
bra, ktore latwo daje sie oddzieli¢ od miedzi. Slady zlota, uwazanego za
naJszlachebme]szy metal, znajdujg sie w gorach i w rzekach. Wiele rzek
ujawnia istnienie w 'nich zlotych piaskéw. Ale tej bardzo malej ilosci zto-
ta nie ceni sie znéw tak bardzo, aby mieszkancy caly swdj trud poswiecali
jego uzyskiwaniu. Przywodzg sobie zresztg na pamieé¢ 6w bardzo madry
wyrok wydany przez Ater’lczykc’)w na Arthmosa z Zelos; brzmial on: Ar-
thmos z Zelos syn Pytonachesa i ré6d jego miech bedzie pozbawiony czci

- 1 uznany za wroga Atenczykow i ich SOJuszmkow za to, ze przywiozl zlo-
to z Medii na Peloponez A ktéz nie pamieta co sie zdarzylo Midasowi na
skutek pragnienia zlota i ztej decyzji podjetej przez lekkomys$lnos¢. Wsze-
dzie sie to styszalo — krol Midas ma osle uszy. Trzeba stwierdzié, ze stu-
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szniej czynili liczni wladcy polscy, gdy oszczedzajac zlota (skoro za cza-
sow starozytnego filozofa kusilo juz ono wielu zdrajcéw) interesowali sie
glownie solg. W rzeczy samej mie ma nic pozyteczniejszego od Slonca
i soli, jak méwi stare przyslowie. Zwlaszcza, ze z ziemi polskiej wydoby-
wa sie nie jakie$ niewielkie kawalki soli, ale wielkie bryly (perty i bo-
chenki jak méwig fizycy). A co powiedzieé o bursztynie? Arabowie sty-
neli kiedy$ z kadzidla, Palestyna z balsamu, Indie z koSci stoniowej, lecz
wszystko to moze zastgpié bursztyn.

Nie bede wspominal o skorupach czyli garnkach uksztaltowanych
przez samg Nature w glebi ziemi, a ktérych tu i éwdzie w Malopolsce
uzywaja z powodzeniem w gospodarstwie. Nie wspomme o glince garn-
carskiej, tylko powiem co$§ o owocach. Jakze wiele jest tu do powiedze-
nia! Cyceron moéwi, ze ze wszystkich uzytecznych zajeé nie ma nic lep-
szego, nic korzystniejszego, nic przyjemniejszego, mic bardziej godnego
wolnego czlowieka niz rolnictwo. Biorge za punkt wyjscia to stwierdze-
nie, jakze bardzo mozna te naszg Polske chwali¢. Sama przeciez nosi imie
od rolnictwa czyli pdl i w niektérych miejscach jest tak zyzna, ze kiedy
sie zboze raz zasieje i we wlasciwym czasie zbierze na polu pozostawia-
jgc tylko troche ziarna, w nastepnym roku juz bez zadnej uprawy wyras-
tajg obficie nowe plony. Polska jest tak zyzna, ze odwazytbym sie powie-
dzieé, iz nie ma ani jednego rodzaju zboza koniecznego dla zycia, ktérego
ona nie dostarcza innym kroélestwom. Gdy braknie, im zywno$ci, ratuja
sie zbozem z Polski. Gdy jaki$ kraj nie ma chleba, Kroélestwo Polskie do-
starczy mu zyta i pszenicy. Gdy urzad zaopatrujgcy kraj w zywnosé po-
trzebuje jeczmienia lub owsa, Polska uzupelni te braki. Gdy gospodarka
ma za malo prosa, rzepaku i ryzu, Polska jej to wszystko da w obfitosci.
Jeste$§ o Polsko $pizarnig catej Europy. Tobie sklada dzieki Gdansk, staw-
ne miasto handlowe i znany twoj $pichlerz, ktory codziennie, jak podaja
sprawozdania, sprzedaje tysigc korcy zboza, co przez rok daje 365 tysiecy
korcow. Sktada i rowniez Gdansk dzieki za ’oo, ze wywozi do sgsiadéw nie-
mal 200 tysiecy w1ekszych i mniejszych. pni debowych Polska bowiem
jest bardzo zasobna nie -tylko w ptody rolne, ale i w drzewa najlepszych
gat'umkorw zwlaszcza sosny i Swierki. Scnete w ciggu kilku lat zamie-
niajg sie one w szczapy smolne, z ktérych mozna uzyskiwaé smarowidlo
do butéw. Gdyby nawet mnic innego oprocz pltodéw rolnych i drzew nie
zalecalo tego kraju, to przeciez mialaby Polska jeszcze co$§ szczegoblnego,
co stanowi powo6d do radosci i dumy. Ot6z Polska latwo sie moze obe]sc
bez innych krajow europejskich, gdy tymczasem ona wlasnie jest im nie-
zmiernie potrzebna.

Stawe Polsce przynoszg tez zwierzeta. Sg tu nie tylko konie, psy wo-
ly, owce — zwierzeta stuzgce badz do pracy bgdz do pozywienia, ale sg
tez niedzwiedzie, wilki, zubry, jelenie, dziki — zwierzeta bedace zaprawa
do wyrabiania dzielnosci wojskowej. A ¢6z dopiero méwi¢ o golebiach,
kogutach, kurczetach i indyjskich pawiach pozytecznych dla czlowieka.
Jest tych ptakéw w Polsce wielka obfitos¢. Wspomne jeszcze o pszczolach,.
bo ludzie stusznie je lubig i podziwiajag, skoro one wlasnie dajg przyklad
dobrze urzgdzonego panstwa. Krdélowa nie ma zgdia; poddani gorliwie
wytko«nu]a jej polecenia; jedni Wysysa]q kwiaty i zbierajg mektar, jeszcze
inni budujg plastry, skladajg wosk i wytwarza]q mioéd; mektorzy dogla-
dajag prac jako dozorcy, ociggajgcych sie popedzajg i karca; ]eszcze inni
pracuja gdzie indziej nie tylko dla swego wlasnego dobra ale i dla ludzi.
Prowincja Polski zwana Rusig tak bardzo obfituje w pszczoly, ze tamtejsi
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mieszkancy darmo dajg podréznym co najczystsze plastry, a nawet nisz-
czg niektore roje pszczoél z powodu zbyt wielkiej ich ilosci.
: Chociaz jednak Bé6g obdarzy! i ozdobil Krélestwo Polskie tyloma i ta-
kimi darami, ze wszyscy stusznie mogliby sie na tym Krolestwie wzoro-
waé, to przeciez niezastuzenie styszy ono o sobie glosy zlych oszczercow.
Mowig oni, ze Polska jest polozona pod biegunem poélnocnym i dlatego
jest zbyt zimna, ostra i mieludzka. Czyz jednak trzeba podziwia¢ tylko
zakatki $§wiata o lagodnym klimacie? Co pokonalo niezwyciezonego
w walce Hannibala? Wlasnie lagodny klimat Kampanii. Dobrze to wzigl
pod uwage krél Dariusz, ktéry — gdy mniektoérzy Persowie i Medowie
chcieli zamienié swéj kraj o surowym klimacie na kraj cieplejszy — nie
chcial na to pozwoli¢ moéwige, ze umysty i ciata ludzi powinny sie dosto-
sowaé do wlasciwosci kraju, tak samo jak rzecz sie ma z nmasionami i ro-
$linami. Klimat stwarza niewielka zaiste trudno$é¢, ktéra jednak wychodzi
na korzysé. Te zimme wiatry nie tylko oczyszczajg powietrze z zarazli-
wych oparéw, lecz réwniez wzmacniajg ciala mieszkancéw, czynig ich
rzeSkimi i niewrazliwymi na wszystkie przeciwno$ci gorszego losu. Jest
to zupelnie podobna sytuacja, jak w czeSciach drzew i ros§lin zwroéconych
ku poéinocy. Te czesci sg o wiele dorodniejsze i silniejsze niz czeSci zwré-
cone na poludnie. A zresztg czy Polska rzeczywiscie lezy na samym bie-
gunie péinocnym? Astronom temu przeczy i twierdzi, ze Polska tylko sa-
siaduje z biegunem. A zatem chlody pdinocne nie zawsze i nie zupelnie
ja trapiag. A Ze nielaskawos$é zimy niekiedy troche mocniej dokucza, Pol-
ska ma si¢ czym przed nig broni¢ i czym okrywaé¢ — ma futra wilcze,
lisie, skorki lasic, soboli, ktore tez z duzym zyskiem sprzedaje do innych
kra]ow o c1eple]szym klimacie.

Oszczercy utyskujg dalej, mowigc ze Polska pomewaz jest zimna
i lodowata, pozbawiona jest przez to fna]w1ekszego dobra: nie ma bowiem
wina, o ktérym juz Homer moéwil, ze dodaje czlowiekowi humoru i zy-
wosci. Céz na to odpowiemy? Czy przeciwstawimy im sztuczne wirydarze
magnatéw oplecione winoroslg, ktore majg z pozoru swiadczyé o tym, ze
w Polsce jednak jest winna latoro§l oraz inne owoce i ro§liny, ktérymi
cieplejsze kraje tak sie cieszg i nimi szczycg? Na pewno nie, lecz powie-
my, ze w Polsce rzeczywisScie nie ma winorosli. Ale ¢6z dalej? Zamiast
wina ma Polska piwo calkowicie zastepujgce wino i utrzymujgce ludzi
w zdrowiu. Nap6j ten warzy sie z Byne czyli z wilgotnego zboza, lubinu
i wody. Dlatego tez piwo nazywa sie cerevisia, to znaczy ,,silg Cerery po-
Iaczong z woda”. Byne po polsku nazywa sie ,,st6d”, rzecz to godna zapa-
mietania gdyz dzieki niej mozna zapobiec brakowi wina. A dlaczego Po-
lacy nie mieliby lubi¢ plodéw rodzimych, ktére maja pod reka? Zboze
polskie ma takg moc i takg stodycz, ze uwarzone z niego piwo jest jak
balsam. Jako przyklad stuzyé moze slawne piwo gdanskie, ktéremu réw-
nego nie znajdzie sie w calym $wiecie. I aby nie méwié¢ juz o innych do-
brych mapojach, pamietajmy o mulsie czyli wodzie z miodem, ktéra swa
doskonalo$cig i stawag moze Wspélzawodni-czy(: z wieloma gatunkami win.
Napo6j ten jest w Polsce wV]atkowo Imly i znakomity i kiedy Polak go
ma, wowczas pozostawi nienaruszone wina, ktére tutaj sg przecuez do+
stepne

To, co na koniec zarzucajg oszczercy jako najmniej rchwalebtne dla Kro-
lestwa Polskiego, zdaje sie byé tylko niewielkim grotem wymierzonym
w majestat Krolestwa. Oto — powiadajg — kiedy inne narody europej-
skie majg bardzo warowne zamki i twierdze, jedynie Polacy nie majg ich

N
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dobrze urzgdzonych chociaz sg tak blisko okrutnych Turkéw i Tatarow.
O ilez bardziej przezorni zdajg sie byé Chinczycy, ktorzy przeciwko tym
samym wrogom wzniesli mur o obwodzie stu mil. Rzeczywiscie, taki stan .
rzeczy mogltby $wiadczyé o wielkim zaniedbaniu, gdyby go nie wytluma-
czyli i nie pochwalili jeszeze Grecy. Kroél spartanski Agezylaus na pyta-
nie dlaczego Sparta nie jest otoczona murami, odpowiedzial wskazujac na
zbrojnych obywateli — to sg mury Sparty. Tak samo filozof Izeus pytaja-
cym sie go Spartanom czy otoczy¢ ich miasto murami powtérzyl wiersz
Homera: , Tarcza dotyka tarczy, szyszak do szyszaka i maz do meza”,;
powiedzial im wiec w istocie: tak oto stojcie Spartanie, a juz bedziemy
otoczeni murami. Nie inaczej odpowiedziano Zygmuntowi Augustowi roz-
wazajgcemu sprawe silniejszego ufortyfikowania Krakowa: — naszymi
piersiami bedziemy walczyé¢ za ojczyzne.

Idzcie teraz oszczercy i wystawcie przeciwko Polsce zimno, ona ma
futra, ktérymi moze okry¢ 'i inne narody. Powiedzcie, ze nie ma wina,
a ona pokaze wam piwo i mapdj z miodu, jedno i drugie godne wina.
Wspomnijcie o fortyfikacjach, ukaze wam mestwo swych obywateli.

Zresztg zaréwno murow i miast jak i zamkéw ma Polska tyle ile jej
potrzeba. Bo, aby juz nie wymienia¢ zamkoéw krolewskich, arcybiskupich,
biskupich — jak malborski, gnieznienski, lwowski, wilenski, ptocki i inne
w gléwnych miastach — kto nie zna samego cho¢by zamku krakowskiego
i miasta Krakowa. Sg to wszystko slawne i wspaniale zasoby i ozdoby
Kroélestwa Polskiego, ktore dopiero wtedy okazalyby swoje zalety, gdyby
trzeba bylo ich uzyé zgodnie z przeznaczeniem. Dlatego my tak jak ho-
merowy Odyseusz (ktory znal wiele miast i obyczajow) przechodzimy te-
raz do omoéwienia obyczajow i sposobu zycia mieszkancow tego kraju.

. Coz bardziej wytwornego od obyczajow Polakow? A czy Polacy maja
te cnoty, ktére zaleca Etyka, zwana krolowg obyczajow? Czy mozna by
wyobrazi¢ sobie obraz dzielnego meza? Stworzymy taki obraz i przymie-
rzymy do niego postaé szlachcica polskiego. Chcecie obraz powsciggliwos-

-¢i? Pokazemy wam wojsko tego Krolestwa. Iluz jest w nim takich, ktorzy
pozostawiajgc w domu zone i dzieci, udaje sie na najodleglejsze granice
i dla ojczyzny cierpliwie znosi pragnienie i gtéd. A c6éz mam powiedzieé
0 hojnosci? Narod polski jest bardzo hojny, $cigga bardzo malo albo wca-
le nie $cigga danin z innych narodow. Co o dostojnosci? Senatorowie
polscy slawni sg ze swej dystynkeji i dostojnosci i za nie chwaleni. Co
o0 skromnosci? Obywatele Polski sg i skromni i wielkoduszni, czy to w cza-
sie pokoju czy podczas wojny. Wszyscy razem i kazdy z osobna sg lagod-
ni, dobrotliwi, taskawi i bardzo sie starajg o to, aby mie¢ do siebie wza-
jemne braterskie uczucia. A nawet jesli wyniknie miedzy nimi, co sie¢ mo-
ze zdarzyé, gniew czy mala klotnia, to nie wpadajg nawet wtedy w zlosli-
wosé ale rychlo doprowadzajg do zgody i stajg sie niewzruszonymi przy-
jaciélmi. Sposrod wszystkich zalet majbardziej kochajg serdeczng bezpo-
Srednios$é; gdy sie spotykajg, przychodzg lub -odchodzg, bardzo wtedy
przyjaznie sie pozdrawiajg, podajg sobie rece i wzajemnie Sciskajg. Sko-
ro tak dbajg o te zalete, muszg tez stara¢ sie o wytworne zachowanie sie.
Dlatego uczty, zebrania i rozmowy nie odbywaja sie w sposéb grubianski,
ale Polacy wypeliajg je dykteryjkami, zartami i wytwornymi dowcipa-
mi. - . ,

Nie zapominaja tez o prawdzie i ja tez laczg z serdecznoscig i wytwor-
nym zachowaniem sie. I na odwrot, o tym jak bardzo nienawidzg klam-
stwa $wiadczg chotby rozne zlo§liwe dowcipy o klamcach. Nie lubig réw-
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niez gadatliwosci i bardzo cenig milczenie, a przez to — chociaz sg ser-
deczni i towarzyscy — to jednak uczucia te trzymajg w karbach na rzecz
prawdy i milczenia. Sprawiedliwosé, ktéra zawiera w sobie wszystkie
cnoty, wymierzajg nie tylko na sejmach odbywanych w Warszawie i Pio-
trkowie, ale i w poszczegélnych miastach. W ten sposéb cnoty wienczg
niejako cate Kroélestwo.
v Niemalo tez uznania zyskuje Krélestwo dzieki naukem. Dzieki bowiem
zazyto$ci z Muzami i Gracjami Polska uzyskala wielkg lagodno$é i kul-
ture obyczajow i umystow swy-ch obywateli. To samo zresztg stalo sie
udzialem kra]ow niemieckich i innych narodéw péinocnych. Dlatego stu-
sznie nazywa sie Polske i Niemcy, ktore kiedy$s Rzymianie i Grecy uwa-
zali za dzikie i barbarzynskie, za kraje bardzo wytworne i wyksztalcone.
Kwitnie w nich teraz nauka. Starannie uprawia sie rézne dziedziny nauk,
owe gléwne stopnie do wiedzy. Teologowie sg w tych krajach znakomici,
prawnicy $Swietni, lekarze bardzo umiejetni. Nie mam powodu pomingé¢
filozofow. W tych poéinocnych krajach sg oni bardzo dociekliwi i podobni
do samych mistrzéw subtelnego rozumowania. A poeci, méwcey, filologo-
wie? Gdzie jest ich wiecej i bardziej wytwornych mniz wlasnie tutaj?
Wspomnimy z imienia tylko jednego — Jana k.askiego, ktory napisat
wiersz do Karola ksiecia Sundermanii, trudnv do masladowania i czyta-
jacy sie wspak, poczagtek jego brzmi:

Aspice nam raro mittit timor arma nec ipsa
Si se mente reget non tegeret Nemesis.

Antoni Muret poznal sie na tej chlubnej wiedzy Polakéw i rozstawil
ja bez zawisci. Pochwala jakg zaszczycil naszych mieszkancow Polnocy
godna jest wzmianki i zapamietania. W liscie, w ktérym opowiada Pa-
wlowi Sacrati z Ferrary z jakimi to honorami zapraszali go krol Stefan
i znakomity Jan Zamoyski do Uniwersytetu w Krakowie, Muret pisze
otwarcie, iz zamierzal tam sie udaé¢ i wyklada¢. Niektérzy, chcgc mnie
zniecheci¢ krzyczeli, ze ten nardod jest dziki i barbarzynski. Czasem mnie
to Smieszylo, a czasem zloscilo. Bylem w wielkiej przyjazni — pisze Mu-
ret — z wieloma Niemcami, w wielkiej zazylosci z bardzo wieloma Pola-
kami, wiele mialem z nimi kontaktéw i do§wiadczen. Zawsze odnosilem
wrazenie, ze sg to ludzie dobrzy, sprawiedliwi, prostolinijni, otwarci
o szlachetnym charakterze. Wszyscy oni niemal majg taka kulture i obej-
Scie, ktore wskazujg raczej na wytwornosé niz ma barbarzynstwo. Glup-
stwa opowiadajg ci, co nazywajg ich barbarzyncami dlatego tylko, iz nie
umiejg pochlebia¢ i ktamaé, mowié co innego i co innego mysle¢. ObySmy
my byli takimi barbarzyncami. Kto za$ jest wiekszym barbarzynca, ci
urodzeni w samym Srodku Italii, z ktérych jeden na stu umie méwi¢ po
lacinie lub grecku badz lubi nauke i literature, czy ci Niemcy i Polacy,
z ktérych bardzo wielu zna doskonale oba te jezyki i tak lubi nauke i lite-
rature, ze pos$wieca jej caly swoj czas. Kiedys$ :byl'i oni zapewne prostaccy
i barbarzynscy, ale w naszych czasach boje sie czy do nas nie przyszlo
barbarzynstwo, a do nich kultura, oglada, szlachetnosé.

Ktoz tedy bedme mial jakie§ watpliwosci co do  naszej Polski? Oto
. Francuz, jak mowig oboma rekami, przydat jej stawy u Wiochéw z tytu-
tu kultury, obyczajow i talentow.

Zrodlo tej kultury nie koncentruje sie w jednym miewielkim miejscu,
ale roztacza sie po obszarze calego Kroélestwa. Ono to wlasnie ozywia,
podsyca i koryguje ustréj panstwowy zaprowadzony przez przodkow.
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Dlatego wszyscy chwalg ustr6oj Krolestwa Polskiego. Glowg Krolestwa
jest krél wybierany w wolnych wyborach przez senat i naréd polski. Do-
biera on sobie na senatoré6w ludzi godnych tego urzedu z tytulu prawa,
wieku, roztropnos$ci i szlachectwa. Senatorom pomagajg postowie stanu
szlacheckiego. Taki to jest 6w niejako szkielet ustroju polskiego, ktéry,
gdybym chcial go swymi barwami odmalowa¢, objasni¢ i ozywié, zabrak-
loby mi i czasu isglosu. Dzieki takiemu wlasnie kierownictwu najstaw-
niejsze panstwa $Swiata zyskiwaly rozglos i sile. Spartanie dzieki takim
wiasnie rzgdom utrzymywali przez 700 lat bez zadnych zmian ustréj pan-
stwowy. A jak bylo u Rzymian? Powtérze za Wawrzyncem Goslickim
znakomitym polskim politykiem, ze mozna mazwaé¢ zlotymi te wieki, w
ktorych krolowie mieli pelnie wiadzy. Romulus, jak pisze Liwiusz, wy-
brany krolem z woli bogéw i narodu, nie chcial sam kierowaé malym i sta-
bym na poczgtku panstwem i dobrat sobie stu senatoréw wyroézniajgcych
sie wiekiem i cnotg jako wspéluczestnikow rzgdéw i mazwal ich ojecami.
I aby mardd nie czul sie oszukany wyrédznieniem senatoréw i mie zapalal
do nich i do krdla nienawiscig, Romulus pozwolit narodowi sprawowaéc
nizsze urzedy, przyznal prawo sgdzenia, dal wladze rozstrzygania o po-
koju i o wojnie oraz o wielu innych sprawach. Gdyby taki ustrdj panstwa
rzymskiego utrzymatl sie zawsze, nie trzeba by bylo wylaé tyle krwi dla
uzyskania wolno$ci i rozszerzenia panstwa, a i pomyslnosci kraju nie za-
kiocatyby bunty wewnetrzne nie pozwalajgce mu niemal nigdy spokojnie
odetchngé. Chociaz trzeba przyznac, ze w poézniejszych wiekach cesarstwo -
rzymskie powroécitlo miemal do pierwotnego ustroju rzymskiego.

W rzeczy samej obecne cesarstwo rzymskie sklada sie nie tylko z ce-
sarza jako najwyzszego szczebla wladzy, ale i z elektoréw jako szczebla
drugiego oraz roznych ksigzat i miast nazywajacych sie stanami panstwa
i bedacych trzecim szczeblem wiadzy. Nie wspominam tu juz o krélestwie
hiszpanskim, francuskim, angielskim, ktére réwniez majg rzad zlozony
z kroéla, senatu i narodu. Pomijam rzeczpospolita wenecks, ktéra pod
wladzg dozy, senatu i narodu istniala szcze§liwie ponad tysigc lat. Wra-
cajmy teraz do naszych Polakéw, u ktérych polgczenie wladzy trzech sta-
néw jest najwieksze. Krol, jak mowi tenze Goslicki, nie podejmuje de-
cyzji bez rady senatu, senat mie decyduje bez kroéla i szlachty. Dlatego
tak wielkie znaczenie majg u nich prawa; aby zas$ praw tych strzec i za-
chowywa¢ je zobowigzujg sie nawet Polacy przysiegg tak dalece, ze uwa-
zaja za niegodziwe i podle robienie czegos whbrew prawom. Przysiege,
ktéra sie nawzajem zobowigzujg do przestrzegania praw i obrony wol-
nosci, nazywajg w swoim jezyku ,kaptur” co mozna przetlumaczy¢ jako
,,hakrycie gtowy”. Tak bowiem jak nakrycie chroni glowe przed zimnem
i deszczem, tak i ta przysiega ma chroni¢ wolno$¢, prawo i dobro. Dla ob-
rony tych wartosci przeciwko tyranom i ciemiezycielom, burzycielom
publicznej wolnoéci i szcze$cia nikt uczeiwy nigdy nie waha sie pos’wiec?é
zycia. Dlatego nar6d jest tu wolny i za prawdziwg wolnos¢ uwaza ’Zyc%e
zgodne z prawami, nie wykraczanie przeciw nim i nawet nie zamyslanie
czegokolwiek wbrew prawom. Krél rzadzi podlug wszystko okreslajagcych
praw; nie wedlug swej woli, ale za radg senatu. Krél zatwierdza prawa,
wypowiada wojny, prowadzi je i konczy nie wykraczajagc w niczym poza ,
granice nakre§lone prawami i radami senatu. Sprawia to, ze osoba krola
cieszy sie u Polakéw nie tylko najwicksza powaga, ale réwniez jest qta-
czana najwiekszg czcig. I nie bez racji. Ktézby mie chcial czci¢, powazaé
i szanowaé takiego kréla, ktéory w rzgdzeniu ma wole identyczng z pra- .
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wem, ktore jest najwyzszg niejako racjg, ma takie samo zdanie, jakie se-
nat potwierdza swa powaga i madroécig i taki sam autorytet jaki stwarza
zgodny sentyment stanow i zyczliwo§¢ obywateli. I krotko moéwige Pola-
cy majg takiego wilasnie kréla, jakiego Platon, Arystoteles, Ksenofont
i cala rzesza filozofow i prawodawcow unueszczala w kazdym wzorowym
panstwie, takiego krola jakiego zdaje sie wymagaé Natura i sam Bog.
Senat reprezentuje u Polakéw ustrdj arystokratyczny, ktory jak powie-
dzialem, ma najwiekszy autorytet i sklada sie z ludzi najroztropniejszych
i znakormtego rodu. Oni naradzajg sie z krolem jak dobrze rzadzié pan-
stwem isg tym, czym u Perséw byli homotymi, a u Spartan eforowie. Stan
rycerski czyli szlachecki reprezentu]e ustréj demokratyczny, w reku tego
stanu znajduje sie réwniez cze$é rzagdoéw krajem. Jest to wiec jakby szko-
ta przysztych krolow i senatoréw.

Byto to niejako obrazowe i graficzne przedstawienie trzech stopni Wla—
dzy — mnajwyzszego, Sredniego i najnizszego, a my — zadowalajac sie
tym — przejdzmy do drugiej cze$ci panstwa stanowigcej jakby jego ser-
ce. Sg dwie podstawowe rzeczy, od ktorych zalezy dobro panstw — roz-
tropnos¢ okazywana w sprawach wewnetrznych, mestwo i sita w spra-
wach zagranicznych. Kroélestwo Polskie w tej dziedzinie jest ma takim
poziomie, ze innym panstwom europejskim ustepuje tylko niewiele albo
nie ustepuje wcale. A nawet gdyby ustepowalo, to przez to wcale by nie
stracito swej stawy. Bo to rozlegte Krolestwo nie leka sie przeciwsrtawiaé
réznym okropnym wrogom wylgcznie tylko wlasnymi silami. Zanim za$
wypowie sie ]akqs wojne to uprzedmo obraduje sejm; krol, senat i narod
zastanawiaja si¢ nad przyczynamn Sdrodkami, czasem i miejscem prowa-
dzenia wojny. Chodzi o to, aby nie walczyé tyLko sitg i orezem ale i roz-
sadkiem oraz sztukg wojenng. Sejm zacigga zotnierza pospolitego i Zzolnie-
rza z towarzyszagcym mu pachotkiem, wyposaza go w bron — topoér, sza-
ble i muszkiet, daje mu nowe ubranie, odbiera od niego przysiege, przygo-
towuje i éwiczy. : '

Przede wszystkim gromadzi sie dzielnych jezdzcow, a tych Kroélestwo
Polskie moze wystawi¢ bardzo wielu poniewaz hoduje ponad sto tysiecy
doskonatych koni. Wspominam tylko o jezdzcach, czyz bowiem potrafil-
bym opowiedzieé¢ dokladnie o ich sprawno$ci i szybkosci? Nie bez racji
Polakéw nazywajg Sarmatami czyli wodzami jezdzcéw. Umiejg oni bar-
dzo sprawnie skierowaé¢ konia raz w jedng, raz w drugg strone, zatrzy-
mywaé, zawracaé, osiodlaé i rozsiodta¢, z wielkg satysfakcjg dla patrza-
cego na to widowisko. Umiejg bardzo szylbko i dobrze doskoczy¢ do wroga,
odskoczyc od niego, waleczy¢, skrzyzowac miecze, rzuci¢ oszczepem tak
sprawnie, ze konny szlachcic polski moze stusznie rpowmedmec o sobie to,
co kiedys$ Stacjusz pisal o Achillesie:

T juz do potyczek na miecze z mlodziezg sgsiadéw
Przygotowalem sie, wiem jak wyglada z kazdej strony
Okrutna walka, wiem jak walczg Punijczycy,

Jak Mageci rzucaja swe groty, jak rzemienie

Sarmata, kos¢ Trak i luk Gesenus

Napina, jak Balear zagiete wedzidlo

Kreci w powietrzu robigc miynka

I zadaje nim okropne rany.

Polacy dotychczas bronili sie i wslawili zaré6wno umiejetno$ciami jez-
dzieckimi jak i bronig wykonang w kuzni Wulkana. Aby za$ panstwo jed-
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noczesnie nie zostalo pozbawione i mezéw i zasobOw w razie niepomysl-
nego wyniku wojny — od czego oby Bog strzegl to Krolestwo — zastrze-
zono bardzo madrze, aby ci ktorzy sluzg w wojsku nie ozdabiali sie czy
tez raczej nie obcigzali sie zlotem i srebrem. Dlatego mamy nadzieje, ze
powiedzie im sie, ze wzgardziwszy wygodami przeprowadzg wojne dziar-
sko i szybko i ze zbytnio sig nie upoja uzyskana slawg *.

Naprzod, naprzdéd znakomity zastepie Polnocy! RozpedZz okrutnych
wrogow pragngcych krwi twojej i calego $wiata chrzescijanskiego. Niech
ci doda odwagi twoja szlachetna i bohaterska natura zawsze gotowa doko-
nywaé¢ dzielnych czynéw. Niech cie ozywiag twoi wodzowie nigdy dosé
chwaleni — Lech, Jagietlo, Zygmunt i ich walki w obronie ojczyzny.

Pomysl, prosze, jak bardzo cie cenig i honorujg Niemcy, ktorzy choé
sami wzieli nazwe od swego mestwa i dzielnosci, to przeciez chetnie cie
nazywajg murem zagradzajgcym droge pysznemu tyranowi tureckiemu.
Pomysl, ze wieksza czes¢é Europy nazwie cie swoim wybawceg.

Twojej zastudze bedzie mozna przypisaé, ze za zrzgdzeniem Boga, mie-
cze Turkow i Tataréw zostaly odjete od karkéw chrzescijan, ze nie do-
puszczono do zlupienia i spalenia domow i $wigtyn. Przywolaj dawny
hart ducha, ktorego nie zlamie Zaden $nieg, mroz, gtéd czy pragnienie, od-
pedz od swego domu najzajadlejszego wroga chrzescijanstwa. Skoro juz
jedng nogg wkroczyl do Europy, czyli do samej Polski, nie moze go wype-
dzi¢ juz zadna inna mysl, zaden orez oprocz imienia Chrystusa. Czyz tedy
pozwolisz, aby ten niegodziwy zbrodniarz kroczy! dalej i pustoszyl? Za-
prawde mie pozwolisz. Ufaj Bogu, on rozproszy potege turecka opieraja-
cg sie tylko na zbrodni i hanbie. Jak zaczales, tak idz dalej, hufcu polski,
zaprowadzisz pokéj dla siebie i dla calej Europy. Wielka stad bedzie sta-
wa i chwala, a jakiez trofea i nagrody!

Ale za daleko zaprowadzilo mnie uniesienie. Dos¢ juz zostalo powie-
dziane o dzielnosci wojennej Polakow, chociaz (przyznam to szczerze)
wyrazalem sie dosy¢é powsciggliwie, Ani bowiem nie pokazalem po kolei
calego wojska, ani nie omoéwilem zadnego chwalebnego wyczynu, ktorych
pelno jest w historii Polski. Gdyby takie wyczyny zapisaly narody sta-
rozytne, to Polacy i Niemcy mogliby catkowicie swoje czyny przeciwsta-
wi¢ greckim i rzymskim i oceni¢ je wyzej niz — az nadto okrzyczang —
dzielno$é tamtych.

Ale teraz — pozostawiajac juz na uboczu cnoty publiczne i politycz-
ne — przypatrzmy sie zyciu pozostatych ludzi zajetych czesciowo spra-
wami dotyczgcymi handlu, czeSciowo za$ produkowaniem odziezy i zyw-
nosci. Trzeba tu znowu uchyli¢ ragbka tajemnicy: wladza, ktérg ojciec spra-
wuje nad dzieémi wyobraza wladze krola. Ojciec kocha swoje potomstwo
-1 troszczy sie o nie, dba aby nic jemu nie brakowalo i nic nie zagrazalo.
Wladza meza nad zong podobna jest do ustroju arystokratycznego. Stusz-
nie bowiem maz rozkazuje zonie i kaze czynié jej rzeczy godziwe. A znéw
ustrojowi demokratycznemu odpowiada wzajemny stosunek braci miesz-
kajgcych w jednym domu — sg sobie roéwni i réznig sie tylko wiekiem.
A skad sie wzigl ustroj panstwowy? Czy w spotecznosci ludzkiej nie znaj-
duje sie rowniez uklad podobny do ustroju panstwa? Na pewno tak. Sg lu-
dzie zloci, z natury zdolni do rzadzenia. Sg srebrni urodzeni po to, aby
udzielali rad i sg miedziani przeznaczeni do pracy fizycznej. Byloby rze-

* Te i mastepne slowa Gadebuscha odnoszg sie do sytuacji politycznej poprze-
dzajgcej bitwe pod Chocimiem i zawarty po niej rozejm z Turkami. Swojg Pochwa-
te musial wiec Gadebusch napisaé przed pazdziernikiem 1621 r.
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czg zupelnie niegodziwg pozbawia¢ miedzianych naleznego im szacunku
i nagrody za cnote wlasciwg. Bo oni nie mniej stuzg panstwu niz naj-
wyzszy nawet doradca, podobnie jak rece, ktore chociaz sg nizej niz glo-
wa, jednak sg mezbedne ciatu i nie wolno ich lekcewazyé¢.

Rekaxm za$ panstwa sg miasta. Stawne sg postanowienia przodkow
ktore miastu zastuzonemu dla panstwa dawaly wysokie przywileje, ulgi
i zaszezyty. Usun miasta, a usuniesz nerwy i zasoby Krolestwa. Usuniesz
kwiat, urok i szyk kazdego kraju. Coz moglo by¢ bardziej niebezpieczne-
go? Krélestwu przeciez potrzeba nie tylko rad ale i obfito$ci towarow
dla codziennego uzytku. A skad obfitosé¢ towardow, skad masa zlota i sre-
bra jesli nie z handlu.

Handel jest drogocenng perta Kroélestwa i nikt nie watpi, ze perta ta
jasnieje tutaj pelnym blaskiem. Krolestwo jest zasobne, nawet bardzo
zasobne w zboze, a nie bede juz moéwil o innych darach natury wspom-
nianych poprzednio. Zboza potrzebuje kazdy, dlatego w Kroélestwie sg
miasta handlujgce zbozem. Wymieni¢ je wszystkie byloby zbyt dilugo
i dlatego powiem tylko o dwoch miastach krolewskich — Rydze i Gdan-
sku. Miasto handlowe Ryga, chluba Inflant i ufortyfikowany port morski
ma tyle towarow i kupcow, ze mogloby sie rownaé¢ z Koryntem, stolicg
Achaji.

Miasto handlowe Gdansk, znamienity ,,fokieé i oko” Prus, nazwaé moz-
na magazynem Wielkopolski i Malopolski i szafarzem zboza dostarczanego
do innych krajow. Do niego — jak do najdrozszej Coérki — przysyla Pol-
ska jak Matka swoje caloroczne zbiory, ktéore Gdansk jako Cora Kro-
lestwa przyjmuje wdzigcznie i z kolei daje swej najmilszej Matce wszyst-
ko co ona pragnie. Nic nie jest jej tak mile jak odplata za otrzymane dary.
Chetnie wiec i szybko dostarcza zloto, srebro, korzenie, wino i kosztowne
materialty, ktore przywiezli ze swych krajow Anglicy i Hiszpanie i z od-
legtych krain indyjskich Holendrzy. Matka docenia to uczucie Corki i ota-
cza ja szczegblng milo$cig pamietajgc, ze to wlasnie dzieki niej wymienia

" . swoje dobra z innymi na ich dobra i dzieki dostatkom innych sama ma

dostatek. Juz tak bowiem jest, ze nie kazda ziemia rodzi wszystko, ale po
to, aby przez handel podirzymywano wzajemne przyjaznie, za zrzgdze-
niem boskim jedna kraina wydaje inne plody, a druga inne. I chociaz
Kroélestwo Polskie opiera swe sily nie tyle na stosie pieniedzy ile na mest-
wie ducha, to przeciez troszczy sie tez o dobra i zasoby, ktére sg narze-
dziem wlasciwych i pomysSinych poczynan. I w ten sposéb oméwiliSmy
krotko oba miasta handlowe Krélestwa, a gdybym chcial omawiaé i inne
to zapewne bym was znudzil.

Dlatego od handlu przejdzmy do kunsztéw mechanicznych. Céz poka-
zesz powie mi, powie jaki§ mistrz zamorski, w polskich warsztatach, ra-
czej chyba pominiesz je milczeniem. Bo warsztatu i wyrobow Polaka nie
ma nawet po co poréwnywaé z kunsztem Wtlocha, Holendra, Anglika czy
jakiegos innego. Ale niech ten subtelny mlstrz odnosx sie grzeczniej do na-
rodu polskiego.

Trzeba pokazaé co sie ma, jeSli nie mozna pokaza¢ wiecej. Dzi§ na-
prawde jest inaczej niz bylo kiedys. Owo zrédlo nauk wyzwolonych, kto-
re wytrysto na Polnocy splyneto rowniez na rzemie$lnikow i bardzo roz-
winelo ich umiejetnosci zwane mechanicznymi. Dlatego drukarnie kra-
kowskie sg bardzo dokladne w pracy. Obrazy malowane w Polsce sg bar-
dzo wytworne. Koscioly i patace publiczne sg bardzo dobrze zbudowa-
ne. Wyroby zlotnikéw, rzezbiarzy i miedziorytnikow sg doprawdy wspa-
niate. Krolestwo Polskie ré6wniez prawie wcale nie potrzebuje kupowaé
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za granicg odziezy. Kraj dostarcza tyle welny i Inu, ze co roku zdaje sie
tu zbiera¢ ztote runo. Obecnie rézni rzemieSlnicy w rozmalty sposoéb je
przeda i przerabiajg. Tkacze, sukiennicy, czapnicy i zdobnicy odziezy
w Polsce potrafig tak samo jak rzemie$lnicy w innych krajach welne cze-
sa¢, .wazy¢, farbowaé, zmiekczaé i sposobié. Nie méwie o miasteczkach,
wspominam tylko o miastach gdzie mieszkajg bardzo do$wiadczeni i uz-
dolnieni rzemieslnicy przerabiajagcy welne i len. Nie brakuje tu i kraw-
cOw umiejgcych szy¢ ubranie tak doskonale pasujgce do figury, ze z po-
- wodzeniem mogg wspodlzawodniczy¢ z kazdym krawcem z poludnia. Sg
réwniez szewcy i mozesz sie kontentowaé czy to butami na grubej podesz-
wie na modle europejska, czy to zrobionymi na modle polskg butami z za-
gietymi nosami, czy to butami z cholewami czarnymi lub zéitymi. Nie
moéwie juz o kusnierzach i siodlarzach bo przeciez nie moze ich tu brako-
waé skoro Polska jest tak bogata w futra i konie. Czeg6z tedy ma brako-
waé¢ w Polsce, kiedy wszystko ma ona w miastach bedgcych nieiako cor-
kami Kréles“cwa

Od ragk panstwa przechodzimy do jego nég i im teraz poswiecimy nieco
uwagi. Czym sg nogi dla ciata ludzkiego, tym dla Krolestwa Polskiego
naprawde jest rolnictwo. Poniewaz dostarcza zywnos$ci i surowca potrzeb-
nego do wytwarzania odziezy, mozna je nazwa¢ podstawg, na ktorej opie-
ra sie cale panstwo. To wlasnie mieli na mys$li starozytni medrcy kiedy
mowili: panstwo nie sklada sie z kréla i kroéla, senatora i senatora, oby-
watela i obywatela, ale z kréla i senatora, z senatora i obywatela, z oby-
watela i rolnika. Skoro méwiliSmy poprzednio o nich wszystkich z wyjat-
kiem rolnikéw, trzeba teraz co$ powiedzieé o rolnikach. Kiedy Rzymianie,
ci panowie $wiata, chcieli ongi§ wskazaé meza godnego pochwaly mowili
wspaniale tylko trzy stowa: jest dobrym rolnikiem, Kt6z tego nie powie
o naszych Polakach? Ci ludzie najnizszego stanu i pochodzenia sg podda-
nymi innych i stosujg sie zupelnie do woli i zagdan swych panéw, ale jakze
bardzo kochajg oni swg matke — ziemie. Jak sg dokladni w swej pracy
kiedy orzg, nawozg i siejg. Malo tylko ustepuja tym, ktorzy wéréd zgietku
wojennego, wsrod huku armat, padajgcych pociskéw, dzielnie wykonuia
obowigzek uprawy roli. Poniewaz szlachta na og6l jest leniwa, a ongis
Tezeusz chcac zacheci¢ mieszkancéw Attyki do wiekszego umilowania wsi
umieszczal na monetach glowe wolu, przypomnieé warto, iz nie trzeba
tak postepowaé wobec szlachty polskiej. Zajmuje sie ona wprawdzie tro-
che polowaniem, ale znacznie wiecej domem i rodzinng wsig. Uwazalaby
za hanbe gdyby posiadtosci ziemskie, ktére przodkowie pozostawili dosko-
nale uprawione, ona przekazala nastepcom zaniedbane. Dlatego szlachta
pilnie powieksza swoje grunty, wzbogaca je i ozdabia. Poniewaz ziemia
w Polsce jest bardzo urodzajna, szlachta nie spozywa sama catosci zbio-
row, lecz wszystko nalezycie planujgc, w domu pozostawia tylko tyle ile
potrzeba na zywnos¢ w ciggu roku, a calg reszte zboza wysyta do ‘Gdan-
ska — wspoélnego $pichlerza calego Krolestwa. Stgd jest taka obfitosé
zywnosci: piwa, chleba, miesa.

Ale przeciez, powie kto$, méwisz tu tylko ciggle o chwalebnych oby-
czajach, a o obyczajach godnych nagany panuje glebokie milczenie. Czyz
z dnia na dzien mnie ro$nie wsréd Polakéw zbytek i pycha nie wiadomo
skad przybyle do Polski? A na sejmach czy wszystko jwt w porzadku?
Sejmy zabierajg duzo czasu, pochlaniajg wiele pieniedzy i to chetme wy-
dawanych, kiedy skgdingd zaledw1e dziesigta czy dwudziesta cze$é tego
przeznaczona jest (i to z wielkimi niecheciami) na wojsko i wyprawe wo-
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]enna A wyprawe te pode]mu]e sie 'pozno i leniwie. Ponadto Polacy zbyt-
nio moze interesujg sie nowosciami i rzeczami egzotycznynn Sprzedaja
wprawdzie zZboze, ale kupujg wina, co nie pomaga ani panstwu, ani wlas-
nemu mathkowi. Wielkie tez sg skar.gi na stan mieszczanski, ktory siega
sierpem do wnetrznosci Polski po cudze zniwo, to znaczy po rolnictwo
i chce sie z niego utrzymywac¢ tak samo jak mieszkancy wsi. Tymczasem
kunszty mechaniczne sg zaniedbywane, welne, len, skory, zelazo sprzeda-
je sie na Slagsk i do innych sgsiadéw Polski, a potem odkupuje za duzo
wyzszg cene. Jest to.z wielky szkodg dla mlodziezy, ktora nie majac za-
jecia dopuszcza sie wystepkéw. Wreszcie chlopi albo sg Zle traktowani
przez ich panéw, albo sg zuchwali i natretni, sktonni do pijanstwa.

I nie wiem, w ktorg strone mam sie zwréci¢, wielu rzeczy i faktow
nie moge zaprzeczy¢, nie chce usprawiedliwiaé oczywistych wad. Powiem
tylko tak: zyjemy na ziemi. Zadna pszenica nie jest tak dobrze oczyszczo-
na, aby w niej nie urést kgkol. A nie bylo moim zamierzeniem odstaniaé
braki i skazy Kroélestwa Polskiego. Powiedzialem na polczat‘ku i to samo
powtarzam na zakonczenie — trzeba powiegkszaé zyczhwosc i pomniejszaé
nienawi$é.

KHHUTA AKYBA TAJHEBYIIA ITOXBAJIA KOPOJIEBCTBY IIOJIbCKOMY

Sxy6 Tamebym popmiuci ok. 1600 r. B mMecteuke I'pudune, pacmoNOKEHHOM HA TEPPHTOPHH
menmrckoro ITomopest. OH curTasl ceOst HEMLIEM U C 3TOU NO3ULAH CO3HATEIHHO MONMYIAPH3APOBAIL
cpend CBOMX COOTEYECTBEHHWKOB 3HaHus o IToibine — cTpade, rpapmyameii ¢ I'epmanmeir. Vc-
X0 W3 IPWHIAIA, YTO HEOOXOMUMO YIITyOIsTh B3aUMHBIE JOOPOCOCENCKHE OTHOIIEHAS M HCKO-
PEHSTH BPAX/Y, OH HAIMCAI CBOIO Jyunryio KEury Iloxeana Kopoaescmey Ioavckomy. OHa BbiIna
Ha JIATHHCKOM si3bike B I'manmecke B 1620 roxy.

l“aneGym oxonYmI B 1618 roxy akameMmyecKyro TEMHa3mI0 B I'IanbCKe, a OBa roja CIyCTs
onybnmKoBan TaM xe, kpome IToxeasl, €fe ABa NPYTAX COYMHEHHS, CBUAETEILCTBYIONIUE O €TI0
CHUMIIATHH K IOJBCKOMY HAPOIY M CTPEMJIEHHM X pacIpOCTpaHeHHIO 3HaHmit o ITombme cpenm
IIMPOKUX KPYyroB HeMeLKoil obmecTBenHocTu. IlepBoe u3 HUX, O3arjiaBieHHOe Vestibulum Regni
Poloniae, conepxaiio JEKIHIO Ha TEMY OJIBCKOro andaBuTa U crocoba MpOU3HOMIEHHS OTAEILHBIX
coros. OHO 6bIIO IPEXHA3HAYEHO [T HEMLIEB, H3YYaBIIUX IIOJIBCKMI S3BIK. B IPENUCIOBHE aBTOD

 KHHATH MOQYEPKUBAJ, YTO OH JIMYHO OBJIAJIEA IOJILCKHM SI3BIKOM M XQYET IIOMOYb APYTMM B 3TOM
nene. Bropoe npoussenernue — Chronicon dynastarum Regni Poloniae npepcrtasnsiio co6oit c60p-
HUK, OXBATHIBABIIMI HECKOJIBKO [ECSTKOB 3MHMTPAMM IIOJILCKOro modTa Kiemerca SIHHIKOTO
(yM. B 1543 1.), nocBamennsIx BceM MoHapxaM ITonemrn. Ctano GuiTh, B 3TOM KHHTE W3Narajiach
B moaTmieckoit dopme mcropus Ilonbinm, paccYWTaHHAS HA MHOCTPAHIEB.

B xuure Iloxeanra Kopoaescmsy IToabckomy COREPKUTCS OOLIMPHAS M BCECTOPOHHSSA Xapak-
TepucTrka ITomeImm, W3NaraeMas C TOYKHM 3DEHHS HHOCTpaHua. OmEpasich Ha TPYZBI IOJIECKAX
HMCTOPHKOB, KOTOPHIE OH YHTAJI B OpHruHaie, ['ameOyur onucrIBaeT 3a4aTKM BOSHHKHOBEHHS I10JTb-
CKOTO IOCYHApCTBa, M3JIATaeT €ro MCTOPHIO B MOCIEAYIONIHE CTOJNETHS, a TaKkKe HbIHEIIHee IIO-
noxerre ITonblin, aHATW3HPYeT IOOYEPENHO XapaKTEPHBIE YepTHI OTAEIBHBIX PaiOHOB, IpH-
pOmHEIE 60TraTCTBa, OOIIECTBEHHO-IONUTHIECKAN ¥ S9KOHOMUYECKHI CTPOM, a TakXe KyIbTYPHYIO
JKU3Hb cTpanbl. CleXoBaTEIbHO, KHUTA SIBIAET co00M mompoOHBIA cripaBodHnk o IToibme TOro
BPEMEHH, KOTOPOMY aBTOP NPHAAN H3AIIHYIO JIUTEPATYPHYIO GopMy. 3ariiaBue KHUTH PACKPEIBAET
HaMepeHHE €€ aBTOpa, MOCKONIbKY I'azeOymy mMHOoroe Hpasmiaock B Ilonbime. TeM He MeHee OH
YIPEKAT MOJISKOB B MX HHAWBH/IYATH3ME ¥ JIEKKOMBICIIAY, & NUIAXTY — B PACTOYHTENLCTBE, B yrHE-
TEHWHM KPECThSIH M OTCYTCTBHH 3a00THI O Pa3sBUTHH OTEYECTBEHHOM NPOMBIILIICHHOCTH. Kamra
IToxeana — 3TO OKYMEHTAJIbHBIA MaTepual, OTHOCAImMHCS K 1620 1. OHA MOXET CIyXHThb aBTO-
PHTETHBIM BBIPKECHUEM MHEHHS HHOCTpaHIeB O Ilonbime TOro BpeMEHH.
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JAMES GADEBUSCH’S PRAISE OF THE POLISH KINGDOM

James Gadebusch was born around 1600 in Gryfice, a small town in the Szcze-
cin Pomerania. He considered himself a German and as such he put a lot of work
towards acquainting his compatriots with Poland — a neighbouring country. He used
the motto ,,we must increase mutual understanding and diminish the hatred” in
his best work, Praise of the Polish Kingdom, published in Latin in Gdafisk in 1620:

In 1618 Gadebusch completed the academic high school in Gdansk and two
years later he published there two more works besides the Praise, which testified
to his definitely pro-Polish attitude and desire to popularize Polish problems among
the Germans. The first work — Vestibulum Regni Poloniae — contained a lecture on
the Polish alphabet and the way the individual syllables were pronounced. It was
meant for Germans learning Polish. In the introduction the author stated that he
had learnt Polish himself and that he wanted to help others do the same. The sec-
ond work — Chronicon dynastarum Regni Poloniae simply contained an edition of
a number of epigrams by Klemens Janicki, a Polish poet who died in 1543, devoted
to all the Polish rulers. Thus this was like a poetic lecture on Polish”history meant
for foreigners.

The Praise of the Polish Kingdom itself contained an extensive and versatile
description of Poland as seen by a foreigner. Gadebusch presented, on the basis of
the works of Polish historians which he had read in the original, the founding of the
Polish state, its history and the then present situation, he discussed in turn the fea-
tures of the region, its natural resources, the socio-political regime, the economy, the
inhabitants’ mentality and culture. Thus it was a detailed guide-book to Poland, to
which the author added an elegant, literary form. The title suggested the: intention
of the work, for Gadebusch liked much of what he saw in Poland. Though he did
point out that Poles were individualists and that they were frivolous, and he held it
against the gentry that they were wasteful as well as the fact that they oppressed
their peasants and neglected their home industry. The Praise, a document from 1620,
may serve as an authoritative expression of what foreigners thought of the Poland
of that time.



